
 

પ્રથમ શ્લોક 

છાયે હમે જથોસ્તી, ર ેમસ્તદયસ્ની નેક, 

કુલ જહાાં સાથ દોસ્તી, રાખીએ નીભાવી ટેક, 

મુતીજ ભાર આ તોલો, સૌવ એલામો શાંગર, 

ર ેબોલે બાલા બોલો, તેણી સોવ નર ને નાર, 

કોરસ: 

ઓ તોખુમ ક્યાની, ઓ જગમશૂર, 

ઓ સવ સદગુમ્મા સાચી ને ભરપુર, 

કાયમ રહી જાલાવજ,ે શુભ મોજ જોમ, 

અબડી સાતે જીવજો પારસી કોમ, 

બીજો શ્લોક 

બહોલી સકાવત હેતે, જ ેચે જગત જાહર, 

બહુ ચાાંચાલાઇ સાથ, સવ વત મ ેમહેર, 

ગુજરી જાફાઓ ભારી, તો પુાં ના છોદ્યો ધરમ, 

તેઠી માલી રૂબ્યારી, આજ ખરો છો ભારમ, 

કોરસ: 

ઓ તોખુમ ક્યાની, ઓ જગમશૂર, 

ઓ સવ સદગુમ્મા સાચી ને ભરપુર, 

કાયમ રહી જાલાવજ,ે શુભ મોજ જોમ, 

અબડી સાતે જીવજો પારસી કોમ, 

 

Gujarati: English Translation: 

Chhaiye humay Zarthosti Re 

Mazdayasni nek Kul jehan sathe 

dosti- Rakhiye nibhavye 

tek. Mootthi bhar aa tolo Saoo no 

sangar. Re bol bala bolo Oh, saoo 

nur ne nar. 

CHORUS O tokham Kyani! O 

jug mashoor! O saoo sud goon ma 

sacchi ne bhurpoor! Kayem rahi 

jalavjo shoobh tooj no jom Abadi 

sathe jivjo Parsi kom! 

Baholi sukhavat hathe Dechhe jugut 

jaher; Bahu chunchulai 

saathe Saoo vatma 

meher. Goozari japhao bhari To 

pun na chhodio dharam: Tethi muli 

rubiari Tej khuro chhe bharam! 

CHORUS O tokham Kyani! O 

jug mashoor! O saoo sud goon ma 

sacchi ne bhurpoor! Kayem rahi 

jalavjo shoobh tooj no jom Abadi 

sathe jivjo Parsi kom! 

We are all Zarthostis Good 

Mazdayasnis we The whole world our 

friend is- Let’s keep our dignity. Our 

Group is a handful and no more In 

learning still we score Its glory and its 

great fame Let all of us proclaim. 

CHORUS O Kyani descendants! O 

world renowned! O Truthful ones-

where all virtues abound! May ye 

live for ever and glorious fame 

befall With perfection ever, O ye 

Parsis all! 

That you give in widespread 

charity This whole wide world doth 

know; With large hearted 

generosity For all, your mercy doth 

flow. Through great trials have you 

cleft Yet your faith has never 

left: Therefore the guidance for you is 

His A Divine Blessing is this. 

CHORUS O Kyani descendants! O 

world renowned! O Truthful ones-

where all virtues abound! May ye 

live for ever and glorious fame 

befall With perfection ever, O ye 

Parsis all! 
 


